Zeitschrift: Swiss textiles [English edition]
Herausgeber: Swiss office for the development of trade
Band: - (1961)

Heft: 2

Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.09.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
© © © © © © © © © © © © © © © © 0O © © © © © © © © © © © © © 0 © © © © © 06 06 0 0 0 0 0 o
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
°
ooooo
ooooo
ooooo
°
ooooo
ooooo
ooooo
e o o
ooooo
ooooo
ooooo
ooooo
ooooo
ooooo
ooooo
ooooo

i SIBERQWIBNRIESA. ==
' ZURICH el
FABRICATION DE SOIERIES

:.:..: SPECIALITE NYLON

............................................
...........................................



FABRICATION
DE NOUVEAUTES
SOIE

RAYONNE

PARIS
LONDON
NEW YORK
MILANO
LYON
BERLIN-WEIL
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GUIPURES

BLOUSES )

FHawil (StGall)

US.A. Representation NS%M&WMX 1412 BrodwyNW%f[(/ sfodqvm‘]alrle



AFTERNOON, COCKTAIL AND EVENING DRESSES

MARTY & CO - STAMPFENBACHSTR. 56 - ZURICH - TELEPHON 289532/383
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Zurich
Brandschenkestrasse 4

Kir‘c:heimi‘er, Ltd.,’308 ‘Regen‘t Street,
London W.1.







Carrés de twill pure soie, imprimés et roulés
a la main

Pure silk twill squares, hand printed and hand
rolled

Parioletas de twill de pura seda, estampadas y
repulgadas a mano

Reinseiden-Twill Carrés, handbedruckt und
handrolliert

BLUMER

I3

JINNTEH

@[ CARRE [@
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Disperse dyestuffs
for the dyeing
and printing of
polyester fibres
and blends

Foron

ultra-dispersed

The name “ultra-dispersed”
guarantees excellent
dispersibility, even dyeings
on winches and in
machines, unhindered
circulation of the liquor.

SANDOZ

SANDOZ LTD. BASLE/SWITZERLAND




Foron

Ultradispersed

Five new disperse dyestuffs

for dyeing and printing polyester
fibres and

polyester fibre blends

Foron Yellow Brown 2RFL*
Foron Scarlet BWFL*
Foron Red FL*

Foron Rubine GFL

Foron Blue BGL

Outstanding fastness
to light, wet treatments,
pleating, heat setting

Suitable for self
and combination shades

* Protected by patent rights
in numerous industrial countries

SANDOZ LTD. BASLE/SWITZERLAND
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Vos meilleures cartes

au jeu de la mode

Shetty, votre atout:

Elégant et distingué
comme un tissu de
«haute couture»,

pourtant plus aéré

et infroissable que jamais.

Avec ses teintes vives

et charmantes,

son large éventail d’emplois,
Shetty est le tissu

mode idéal pour les
collections de printemps

et d’automne.

Le tissu a la page,

de qualité éprouvée

et de prix vraiment avantageux;
il est donc

d’'une vente aisée,
tant au métre
gu’en confection.

Une nouveauté

de grande classe:

tissu fibrane de

Naef fréres S.A. Zurich

*Une marque «fashion fil»
Schappe de Bale
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Spinnerei, Zwirnerei, Farberei Filature, retorderie, teinturerie

Handstrickgame, Wollgarne fiir die Strickerei laines mercerie, laines pour tricotage mécanique

die Wirkerei und die Weberei € \ et tissage
W

FILATURE DE LAINES PEIGNEES D’AJOIE S.A. ALLE
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broderies et dentelles

ST-GALL
SUISSE






METTILER

CO. A.-G. ST. GALLE




Qualitiats - Baumwollgarne 60-10 tex gekdmmt
High class cotton yarns super combed 10-60 s







o




22

RHOVYL

@, , 1308
,‘gl/e dep()s

La jupe plissée

La jupe plissée en tissu RHOVYLIA.
Le nouveau tissu toujours neuf et indé-
plissable, méme dans I’eau.

Sans craindre les averses, sans se soucier
d’un replissage, les femmes peuvent por-
ter avec RHOVYLIA des jupes plissées
conservant leurs plis aprés lavage sans
jamais les repasser.

Une économie d’entretien, un prix d’achat
modéré.

Principaux confectionneurs suisses pour les jupes plissées RHOVYLIA: ROKOWSKY, 83, Eulerstrasse, Bale - LEWENSTEIN,
44, Lavaterstrasse, Zurich - DITTES, 125, Badenerstrasse, Zurich - F. STAUDENMANN, Florastrasse, Zofingen - DEESSE, 15/17,
rue Louis Favre, Genéve - INDERMUHLE, 9, rue Caroline, Lausanne
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CHARLES GORINI
ST. GALLEN

FEINWEBEREI
STICKEREIEN

Kahn & Reber AG. Ziirich

Tel. 54 51 00 Badenerstr. 333

RAYON- UND NYLONGEWEBE

Spezialitit: Futterstoffe

. . Tricotfabrik
WIRKWAREN ﬂlWln w11d F;lrcboerein
M St. Margrethen SG.

TRICOTS & JERSEYS
Nylon - Rayon - Cotton - Wool
piece goods for garments and underwear
pour robes et sous-vétements

——

[ 0-btlen_

Tobler Brothers & Co. Ltd. Teufen near St. Gall

EMBROIDERIES AND EMBROIDERED HANDKERCHIEFS

KUNDT & CO.,ELGG

Elastische Bédnder aller Art
Rubans élastiques en tout genre
All kinds of elastic ribbons
Cintas elasticas de todo género

STADELLA

Elsaesser & Co. AG. Kirchberg/Bern

Gegriindet 1871

Weberei und Druckerei

Spezialitit Druckstoffe moderner Geschmacksrichtung
fiir Innendekoration

Filtex Ltd. St. Gall

WEAVING MILL

Plain, fancy and printed fabrics for curtains.

Novelties in voiles, muslins, organdies, popelins, batistes for
blouses and lingerie.

Special department for embroidered tissues, trimmings and
laces, collars, jabots.

source de renseignements sur
la production suisse du textile
et de I'habillement

TEXTILES SUISSES

Adresses utiles
Addresses to note

AG., Diepolds®®

Frei & Cie,

T

4 EN
L e gEs - BORDADOS - STICKERE

D
£MBROIDERIES - BRO

H.

ALONDRA S. A.
wil - St-Gall

_ALONDRA

1IEN
EMBROIDERIES — BRODERIES — BORDADOS — STICKERE!

ZWICKY & CO.
WALLISELLEN-ZH

Nidhzwirne aus Naturseide - Bau
tische Fasern - Seiden-,
fiir Weberei, Wirkerei

mwolle und synthe-
Nylon- und Mischzwirne
und Strumpffabriken

T Hang Stidley S.A, S Galo

Tetoreiq,
en g os d
godon, ﬁbrana . raye todo genero
O.
o, H
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E;
c!"::roiden-es R ISA U
ine :t laceg o
D erie
‘ece 90ogg entelle:gm.
ssug fing det::e
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Direcciones interesantes
Beachtenswerte Adressen



Stoffels - leading in Handkerchiefs

Raincoat Fabrics
hirtings
Fabrics for Dresses and Blouses

61.34.3.5 €

Stoffel & Co., St-Gall/Switzerland
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Very effective

embroideries

Rebstein / Switzerland
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Filés
Gugelmann
Tissus
Gugelmann

Gu .
gelmann & Cie SA, manufactures de textiles, Langenthal (Suisse)



1 «Juliette» - coton, 140 cm de large,
défroissant, hydrophobe. Pour
robes d’enfants et d’adolescentes,
pantalons fantaisie, shorts,
vétements de plage.

2 «Regganay - flanelle de haute
qualité laine/coton, 92 cm de
large, « Sanfor». Pour chemises de
sport, blouses, vétements de jeunes
filles et d’enfants, Dressing-Gowns.

3 «Ginette» - coton, 90 cm de large,
défroissant. Pour vétements de
dames, de jeunes filles et d’enfants,
ainsi que pour ensembles de plage.

4 «Shorting» - coton, 90 cm de large:
rétréci. Pour shorts, ensembles deé
plage, pantalons fantaisie, habit¢
d’enfants, blousons.



Nouvelles créations
de la collection
Gugelmann

Gugelmann & Cie SA,
manufactures de textiles,
Langenthal (Suisse)

5 «Matinée» - coton, 90 cm de large, 6 «Lettex» - coton, 127 cm de large, 7 «Dolly» - coton, 140 cm de large,

jacquard double-face, molletonné jacquard double-face. Tissu pour jacquard double-face, défroissant,
des deux cotés. Pour robes de matelas et de décoration. hydrophobe. Pour anoraks, jupes
chambre, coins de feu. de sport, vétements de dames,

pantalons fantaisie.



Filés
Gugelmann
Tissus
Gugelmann

[ 8 ' 5

o W

Beethovenstr. 32, Zurich, tél. 051/27 16 60

omdq

Gugelmann & Cie SA, manufactures de textiles, Langenthal (Suisse), tél. 063/22644 Showroom :



RUDOLF BRAUCHBAR & CIE S.A.

ZURICH
30, TALACKER



Les nouveautées

Yo {%“
s

> 449 f &‘-&
it TE | PN
B . ) RAR O 3%’/
3 FAlll

Lo

&1l Ve -

o
=
e

Bégé S. A., succ. de
Berthold Guggenheim fils & Cie
Zurich

Lowenstrasse 17 - Zurich 1
Cable: BEGETEX - Tél. 257814
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